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Elena Aprile
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e-mail: e.aprile@inwind.it
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Istruzione e Formazione

Tutti gli studi effettuati presso la Scuola Svizzera di Roma, studi svolti interamente in lingua tedesca. Studio delle lingue francese e inglese fin dalle elementari e per tutta la durata degli studi. 
1970 diploma di maturità presso la Scuola Svizzera di Roma

Frequenti soggiorni all’estero (Svizzera, Francia e Inghilterra)
Iscritta all’albo dei periti traduttori e interpreti del Tribunale penale e civile di Latina

Iscritta alla Camera di Commercio di Latina dal 1992 (n.235/92)
Lingue Straniere     TEDESCO – INGLESE – FRANCESE   
Esperienze Professionali

Attività di traduttrice ininterrotta dal 1971 per le lingue tedesco, inglese e francese (da e in lingua) nel settore legale (atti e documenti legali, perizie per il tribunale, collaborazione con tribunale e procura per traduzioni e intercettazioni telefoniche, studi legali, ecc.), medico (diagnosi, referti, articoli, apparecchiature mediche, siti web), tecnico (manuali, ecc.), commerciali (corrispondenza commerciale, presentazioni prodotti e pubblicità, contratti, siti web, opuscoli, ecc.). Vasta esperienza anche nel settore della nautica (cantieristica) e della vela, oltre che nel settore aeronautico (traduzione di manuali di manutenzione e montaggio di aeromobili ultraleggeri), traduzione di press book cinematografici (presentazione nuovi film per la Twentieth Century Fox Italia).
Esperienza in trascrizione di testi da nastri o supporti video anche il lingua straniera.

Collaborazione con l’editore GREMESE per la traduzione di libri e guide turistiche.

Tra i clienti: Bristol Myers Squibb, Twentieth Century Fox, Metalser, Idroservice, F&N Compositi sas, Medisport, Procma, Cantieri Rizzardi Posillipo, Kerry Gial, Bollanti, Livingston Ag. Pubblicità, SG Aviation, Sicamb, numerosi studi legali, Tribunale e Procura di Latina, Carabinieri, Agenzia Barberini, IH Translations Milano, Panalingua Zurigo, Aachener Ubersetzungen Germania, Metatrad Translation Agency Inghilterra, Agenzia Komunika di Bolzano, ACS di Grenoble, sito web www.yachtonus.com di Alex Dawdalls (Olanda) e molti altri, oltre alla traduzione di documenti, titoli di studio, ecc. per conto di clienti privati nel corso dei 45 anni di lavoro in qualità di traduttrice freelance, svolto parallelamente alle altre attività lavorative di seguito indicate:
Dal 1972 al 1978: impiegata presso SAUDI ARABIAN AIRLINES a Roma

Dal 1978 al 1984: impiegata presso VIASA VENEZOLANA INTERNACIONAL DE

                AVIACION a Roma in qualità di assistente del direttore 



      commerciale

Dal 1984 al 1990: attività professionale dedicata unicamente al lavoro di traduttrice 



       freelance

Dal 1990 al 2007: impiegata part-time presso il Circolo velico CIRCEO YACHT VELA 



       CLUB  di S. Felice Circeo

Continuo a svolgere l’attività di traduttrice  freelance e CTU presso il tribunale di Latina.

Collaborazioni: Tribunale (interrogazione imputati, traduzione atti, ecc.), Procura della Repubblica (sala di intercettazioni, traduzione atti, ecc.), nonché numerosi studi legali

Dal 1996 al 2008: incarico presso il Carcere di Latina per la censura della corrispondenza in lingua straniera destinata alle terroriste ivi detenute.
Hobby e tempo libero 

Hobby: fotografia, lettura, musica

Sport praticati: vela, nuoto, sci, pesca 

Dal 2002 sono ufficiale di regata della Federazione Italiana Vela, partecipando a Campionati Europei e Mondiali di vela svoltisi in Italia

